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至大上帝，願祢導我

Guide	me,	O	thou	great	Jehovah
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1. Chi toa Siong-te, goan Li chhoa g6a,
Un ke kim-se khong-ia toe,
G6a c届n區n-jiok,Li toa koan-leng,
Eng chhiu khan g6a bo hoan-choe,
Thi。 e bi-niu, thi。 e bi-niu,
Kiu Li eng-eng i的chhI g6a,
KiuLi 如g-如g iu0-chhI g6a.

2.0祉mia chui-go缸kifiLi si虻SU,
Goa sim chhui-ta toa him-bo·, 
He-thiau, h如-thiau, kiu Li hi知-chhut,
Chhoa g6a th訕be kia0 thi0-l6·, 
Choan-leng Kiu-chu, choan-leng Kiu-chu, 
Su g6a khui-lat eng p6-h6·, 
Su g6a khui-1紅eng p6-h6·. 

3. Au-jit kia0區u Iok-tan ho-kl°,
K面-h面，giau-g1 bi缸tl"-poa兀
Th註i和si-sit toe-g咔e Chu,
P6 g6a un kau ka-lam hoa巴
G6a chiu g1m-si, g6a chiu g1m-si,
Eng-o知 k細-sia o-16 Li,
Eng-o幼區m-sia o-16 Li.
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